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NLX 310 NLX 410

NLX 310 / 410 Dane Techniczne NLX 310 / 410 Technical Specifications

Waga (netto) Weight (net) 680 kg (310) / 850 kg (410)
Zasilanie  Tension 230 V Mono / 400 V Prąd trójfazowy
  
Piła  Saw 
Średnica tarczy piły i otworu Diameter saw blade and bore 300 x 30 mm
Głębokość cięcia przy 90° / 45° Cutting depth at 90° / 45° 100 mm / 70 mm
Wymiary żeliwnego stołu Dimensions cast iron table 1150 x 350 mm
Długość cięcia Cutting length 2500 mm (option 3100 mm)
Szerokość cięcia przy ograniczniku równoległym       Cutting width parallel fence 900 mm
Silnik trójfazowy piły głównej Motor three phase 6,6 PS/hp (S6)
Obr./Min.                                                                        R.p.m.     4500
  
Podcinak Scoring saw 
Średnica tarczy piły i otworu Diameter saw blade and bore 100 x 20 mm
Obr./Min.                                                                        R.p.m.     8200
Moc silnika Motor power 0,75 PS/hp
  
Frezarka                                                                       Spindle 
Obr./Min. R.p.m. 2900 / 4000 / 6000 / 7500
Średnica wrzeciona frezarskiego                                   Diameter spindle arbor 30 mm (option 50 mm)
Pojemność wrzeciona frezarskiego                             Capacity spindle arbor 120 mm
Droga posuwu Travel 140 mm
Wymiary otworu stołu Dimensions table opening 180 mm
Moc silnika Motor power 6 PS/hp (S6)
  
Wyrównywarko-Grubościówka                                 Planer-Thicknesser 
Długość całkowita stołu wyrównywarki Total length planer tables 310 x 1400 mm / 410 x 1800 mm
Wymiary stołu grubościówki                                          Dimensions thicknesser table 430 x 310 / 410 mm
Przepustowość grubościówki Capacity thicknesser 230 mm
Średnica wału nożowego Diameter cutter block 70 mm
Nóż     Knives 3
Wymiary noży Dimensions knives 310 / 410 x 25 x 3 mm
Prędkość posuwu                                                       Feeding speed 6 m/min
Obr./Min. R.p.m. 5200
Moc silnika Motor power 6 PS/hp (S6)
Maksymalny odbiór wiórów Max. depth of cut 4 mm
 
Wiertarka (Opcja) Morticer (option) 
Uchwyt wiertarski Chuck 0 - 16 mm
Droga posuwu Travel 165 x 140 x 85 mm
Wymiary stołu wiertarki Dimensions morticer table 200 x 425 mm

Możliwe zmiany w konstrukcji maszyny bez wcześniejszego powiadomienia.                Modifications possible without previous advise.
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NLX 310 / 410

When machining large panels, the table surface 

is determinating, with the NLX you have a major 

advantage.

The mitre fence and stop on the sliding table is 

equipped with an excentric woodclamp. Exact angles 

can be set and secured.

OPTION

Handwheel with integrated analogue read out for 

thicknesser height.

OPTION

Handwheel with integrated analogue read out for height 

spindle moulder.

Standard spindle diameter is 30 mm (optional 50 mm), 

the working  length is 120 mm, the up-and down

stroke is 140 mm.

The large, hard anodized, jointer fence makes edge 

planing easy. Thanks to its special swivel-support 

bracket, the fence sets at any angle without a gap 

between the fence and the table surface.

OPTION

The morticer, easy and simple to detach, is operated by 

2 detachable levers and is equipped with a 2-jaws chuck.

OPTION

Handrad mit Anzeige für Dicktenhobelhöhe.

Very easy to operate, well dimensioned 310 mm wide 

sliding table, 140 mm wide lower beam. The result of 

all this clever design is the very high quality of cut from 

the saw.

Standard on the NLX: cast iron power feed “fold away” 

support table. No need to take the power feed off

each time the saw is used.

Standard on the NLX: the 4-speed spindle arbor with 

speeds 2900/4000/6000/7500. Both three and

single phase machines have the 4-speed spindle. 

OPTION

“TERSA” cutter-block with 3 reversible knives, provides 

quick precise setting of the knives.

OPTION

The safety hood enables you to execute in all safety 

all tenoning work and makes your machine even more 

versatile. 

OPTION

The tenoning table is made of grey cast iron and is 

equipped with a anodized 1450 mm long sturdy fence.

STANDARD
Parallel saw fence, cutting width 900 mm.

Ogranicznik równoległy o szerokości cięcia  
900 mm.

STANDARD

Maschine z różnymi opcjami
Machine with several options

OPCJA
Łatwo poruszający się stół wiertarki gwarantuje wygodną
obsługę. Dźwignie obsługi można zdejmować do
obrabiania dużych elementów.

Znaczącą zaletą NLX są duże powierzchnie robocze, 
dzięki którym obróbka dużych elementów to żaden 
problem.

Dzięki zamontowanemu na prowadnicach 
ogranicznikowi skośnemu, który jest wyposażony w 
szczęki i napinacz mimośrodowy, można ustawiać 
dowolny skos cięcia.

Wrzeciono frezarskie o średnicy 30 mm (opcja 50 mm) i
uchwytem narzędziowym 120 mm.
Regulacja wysokości wrzeciona frezarskiego
140 mm

Duży, anodowany ogranicznik strugania. Dzięki 
specjalnej odchylanej głowicy linijka ogranicznika, 
również w przypadku nachylenia pod kątem 45°, leży 
ciągle na stole.

OPCJA
Koło ręczne z wyświetlaczem do 
wrzeciona frezarskiego.

Stół porusza się z łatwością, prowadnica jest 140 mm 
szeroka. Ważne, im szersza prowadnica, tym jest 
stabilniejsza i lepsza. Szerokość stołu wynosi 310 mm.

Wyposażenie standardowe NLX: Żeliwne 
przedłużenie stołu z odchylanym urządzeniem  
do aparatu posuwu.

4 prędkości wału frezarki, obroty: 2900/4000/6000/7500 
z systemem szybko naprężajacym pas.

OPCJA
3-nożowy wał Tersa. 3 noże HSS, sekundowa wymiana 
noży dzięki szybkiemu mocowaniu, zamiast 
standardowego wała nożowego.

OPCJA
Osłona umożliwia bezpieczne wykonywanie czopowania, 
aby maszyna była jeszcze bardziej wszechstronna.

OPCJA
Stół czopiarki wykonany jest żeliwa i wyposażony jest w
 anodowany, stabilny, 1450 mm długi płot z osłoną 
przeciw bryzgową i składany ogranicznik.


